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From "Fix’'d in His Everlasting Seat”

Tafsiri ya maneno: Furaha Mbughi

Ka ti ka ki ti chaE nzi Mwe nye zi

Ka ti ka ki ti chaE nzi Ye - ho - va, Ye - ho - va,

11 1 | g-@® & ® & T | | )
L T = 1717 T 1T 4 1 @« T 71

Katika ki - ti chaE nzi Ye - ho - va, Ye - ho - va,

L 16 e, 4 L e, e, e

—_a) | —H —H——te—1 S e P S e E— — S — ——

E—t - — 1 i T I - —1 —1 — — — —]
o f

Ka ti ka ki ti chaE nzi Ye - ho - va, Mwe nye zi Ye - ho - va,
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-ho - va, Mwe nye zi Ye - ho - va Mwe nye zi a na ta wa la
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Ye - ho - va, Mwe nye zi Ye-ho-va a na ta wa la mwe nye ngu vu Ye - ho - va
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te te_ me ko, la ti ki sa, mbi ngu na du - ni - a 1 mnapataho - fu

Nyo ta na 2] zi na si ma ma kwa m sha nga
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0 mku bwa, Ye - ho - va, Ye - ho - va ni Mu ngu mwe nye ngu vu

o - mku bwa, Ye - ho - va, mwe nye ngu vu Ye - ho - va ni Mu ngu mwe nye ngu vu
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sho, Mwe nye ngu vu mwa nzo - . te na ni mwi - sho

sho Ye - ho - va, Ye-ho-va ni mwanzo - . te na ni mwi - sho

’g’ sho Ye - ho - va, Ye-ho-va ni mwanzo - . te na ni mwi - sho

sho Ye - ho - va, Mwenye ngu vu Ye-ho-va ni mwanzo - . te na ni mwi - sho

NB:
-Bar ya mwisho imerefushwa kidogo ili wimbo umalizike vizuri hata bila ya kutumia ala za muziki.
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